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Fusto in legno
massello e legno
multistrato con
cinghie elastiche
intrecciate.
Imbottitura in
poliuretano espanso
rivestito in vellutino
bianco.

Cuscini di schienale
in Piumafib, una
speciale miscela
ipoallergenica di
vera piuma e fibra
poliestere siliconata*.
Cuscini di seduta
costituiti da un
inserto in poliuretano
con densita di 30
Kg/m? ricoperto da
un trapuntino di vera
piuma imbottito a
scomparti*.
Completamente
sfoderabile in
tessuto, non
sfoderabile in pelle e
finta pelle.

Kit letto disponibile.

*Manutenzione dei
cuscini contenenti
piuma:

| cuscini contenenti
piuma tendono

a deformarsi con
Iutilizzo.

Per mantenerne la
forma & necessario,
anche dopo un breve
utilizzo, battere

e sprimacciare
ripetutamente i
cuscini.

Non utilizzare

mai battipanni o
aspirapolvere.

A coloro che non
desiderassero
seguire queste
indicazioni o che
volessero un
divano dall’aspetto
meno vissuto,
raccomandiamo di
preferire dei cuscini
in gomma.

Frame made of
solid wood and
multi-ply wood with
interwoven elastic
straps, upholstered
with polyurethane
foam, covered with
dacron.

The back cushions
are filled with
Piumafib, a special
hypoallergenic
mixture of feathers
and siliconised
polyfibre*.

The seat cushions
are made of a foam
insert with density of
30 Kg/m3, covered
with a feather
compartments quilt*.
Fully removable
fabric covers, fixed
leather and artificial
leather covers.
Sofa-bed is
available.

*Maintenance of
feather cushions:
Cushions filled with
feathers tend to
change their shape
with use.

In order to keep
their shape it is
necessary, even
after a short use,
to plump up the
cushions repeatedly.
Never use carpet
beater or vacuum
cleaner.

We recommend

to choose foam
cushions to those
who do not wish
to follow these
instructions or to
have a “used look”
sofa.

Das Gestell besteht
aus Massiv- und
Schichtholz, mit
geflochtenen Gum-
migurten, gepolstert
mit Polyurethan-
schaumstoff, mit
Dacron bezogen.
Rueckenkissen

aus Piumafib, einer
hypoallergenischen
speziellen Mischung
aus echter Daune
und silikonisierter
Polyesterfaser*.

Die Sitzkissen
bestehen aus einem
Schaumkern mit
Dichte 30 Kg/m?3 mit
einer gekammerten
Daunenauflage®.
Stoffbezuege alle
abziehbar, Leder und
Kunstleder festbe-
zogen.

Als Bettsofa verfueg-
bar.

*Wartungsanleitun-
gen fuer Daunen-
kissen:

Die Kissen, die
Daunen enthalten,
neigen dazu, sich
durch Gebrauch zu
verformen.

Um die urspruengli-
che Form zu halten,
ist es notwendig,
auch nach kurzem
Gebrauch, die
Kissen wiederholt
aufzuschuetteln.
Keinen Ausklopfer
oder Staubsauger
verwenden.
Unseren Kunden,
die diese Anweisun-
gen nicht befolgen
moechten, oder die
kein Sofa mit sol-
chem “gebrauchten”
Aussehen haben
moechten, empfeh-
len wir Polyurethan-
Kissen.

Carcasse en

bois massif et
multiplis muni de
bandes élastiques
entrecroisées et
finie de mousse
polyuréthane
couverte de dacron.
Coussins de dossier
en Piumafib,

un mélange
hypoallergénique
spécial de

véritable duvet

et fibre polyester
siliconisée*.

Les coussins
d’assise sont
composés d’un
noyau en mousse
polyuréthane d’une
densité de 30 kg/m?
couvert de véritable
duvet broché en
compartiments®.
Revétement
complétement
déhoussable en
tissu, fixe en cuir et
cuir look.
Disponible en
canapé-lit.

*Entretien de
coussins en duvet:
Coussins en duvet
ont tendance a
perdre leur forme d
al'usage.

Pour en conserver
la forme il est
nécessaire,

aussi aprés un
usage court, de
régulierement battre
les coussins.

Ne jamais utiliser

la tapette ou
I’aspirateur.

A ceux qui ne
désirent pas suivre
ces indications ou
qui souhaitent un
canapé qui ait I'air
moins “usé”, nous
conseillons vivement
de choisir des
coussins en mousse
polyuréthane.

Romp in massief
hout en multiplex,
voorzien van door
elkaar geweven
elastische singels
en bekleed met
koudschuim
afgewerkt met
dacron.
Rugkussens

in Piumafib,

een speciale
hypoallergene
mengeling van
echt dons en
gesiliconiseerde
polyestervezel*.

De zitkussens
bestaan uit een
kern in koudschuim
met een densiteit
van 30 kg/m3 met
daarbovenop een in
vakken doorstikte
laag echt dons™.
Volledig afneembare
bekleding in stof,
vaste bekleding in
leder en lederlook.
Ook verkrijgbaar als
bedbank.

*Onderhoud van
kussens met
donsvulling:
Kussens met
donsvulling hebben
de neiging door het
gebruik hun vorm te
verliezen.

Om hun vorm te
behouden is het
noodzakelijk, ook
na kort gebruik, de
kussens regelmatig
op te kloppen. Nooit
een mattenklopper
of stofzuiger
gebruiken.

Wie deze
voorschriften niet
wenst te volgen

of een zitmeubel
wenst dat er
minder “slordig”
uitziet, raden wij
met aandrang aan
voor kussens met
koudschuimvulling te
kiezen.

[inA nponasoacTea
Kapkaca ucnonb3ayert-
CA MaccyB aepesa n
MHoOrocnonHas gaHepa
B COMEeTaHuM ¢ nepe-
KpeLumBatoLLMMIUCA ana-
CTWUYHBIMN PEMHAMM.
HanonHexwve n3 no-
nnypeTaHa, 06epHyTOro
B 6enbin 6apxar.
HanonHexwve nopyLek
CMVHKM BbIMNOMHEHO 13
matepvana Piumafib

— cneumanbHoW, He Bbl-
3blBatoLLEN annepruo
CMECY U3 HaTypansLHOro
nyxa UnonuachvpHbIX
CUINNKOHOBBIX BOMTOKOH™.
MonyLuKW cuaeHbA:
CTeraHble No oTcekam,
HarorHeHne u3 HaTy-
panbHOro nyxa ¢ BCTas-
Kamu 13 nonvypeTtaHa
NNoTHOCTbio 30 Kr/m3 *.
MonHOCTbLIO ChEMHbIE
Yexnbl U3 TKaHu, He-
CbeMHbIe YexJibl U3
KoXxu. VicnonHexve
[vBaHa B BEpCUmM Co
cnanbHbIM MECTOM:
BO3MOXHO

*3kennyaTauma no-
[lyLeK C MyXoBbIM Ha-
nonHeHvem: B npouecce
aKcnmyaTaumm NoayLIKM
C MyXOBbIM HAMOMHEHN-
eM MoryT AedhopMMpo-
BaTbCA, BO n3bexaHue
4ero Ux HeoBXoaMMO
cnerka B3uBatb
BPYUHYIO iaXe nocne
HEMPOAOMKMTENBHOMO
HaxoXAeHUA Ha avBa-
He. Vcnonb3oBaHue B
3TUX LienAx nbinecoca
Unu BbIGUBANKMW ANA
ofex bl KaTeropuye-
CKM 3anpeLleHo. Ecnn
KNWEHT He NnaHupyeT
cnenoBarb AaHHbIM
VHCTPYKLMAM U XO4eT,
4TOBbI NOAYLLKY Cuae-
HbA W CMIYHKMN NPOMU-
HaNMCh MO MUHUMYMY,
NocoBeTYiTe BbibpaTh
HarnonHeHMe TONbKO

3 nonuypeTaHa,
MOMHOCTbIO UCKIIOYMB
HaTypasbHbIA NyXx.
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Divani Pouf e accessori
Sofas Pouf and accessories
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9BB101 9BB102 9BB201 9BB202 9BB301 9BB103
L70 P85 H77 L110 P85 H77 L180 P85 H77 L210 P85 H77 L240 P85 H77 L85 P85 H40

Rullo per bracciolo
Bolster for armrest

Do

9BB104
@15 P55

Polished Matt Brushed
Divano Blade 9BB202 cm 210 in pelle cat. Super art. Dollaro 7150. Foot code Chromed Mot={EEN
Sofa Blade 9BB202 cm 210 in leather cat. Super art. Dollaro 7150. ° °
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Fusto in legno
massello e legno
multistrato con
cinghie elastiche
intrecciate. Imbot-
titura in poliuretano
espanso rivestito

in vellutino bianco.
Cuscini di schienale
in Piumafib, una
speciale miscela
ipoallergenica di vera
piuma e fibra po-
liestere siliconata™.
Cuscini di seduta
costituiti da un
inserto in poliuretano
con densita di 30
Kg/m? ricoperto da
un trapuntino di vera
piuma imbottito a
scomparti*. Comple-
tamente sfodera-
bile in tessuto, non
sfoderabile in pelle
e finta pelle. Kit letto
non disponibile.

*Manutenzione dei
cuscini contenenti
piuma: | cuscini
contenenti piuma
tendono a deformar-
si con l'utilizzo. Per
mantenerne la forma
€ necessario, anche
dopo un breve
utilizzo, battere e
sprimacciare ripe-
tutamente i cuscini.
Non utilizzare mai
battipanni o aspi-
rapolvere. A coloro
che non desideras-
sero seguire queste
indicazioni o che
volessero un divano
dall’aspetto meno
vissuto, raccoman-
diamo di preferire dei
cuscini in gomma.

Frame made of solid
wood and multi-ply
wood with interwo-
ven elastic straps.
The upholstery is
made of polyure-
thane foam, covered
with dacron.

The back cush-

ions are filled with
Piumafib, a special
hypoallergenic
mixture of feath-

ers and siliconised
polyfibre*. The seat
cushions are made
of a foam insert with
density of 30 Kg/
m3, covered with a
feather compart-
ments quilt*. Fully
removable fabric
covers, fixed leather
and artificial leather
covers. Sofa-bed is
not available.

*Maintenance of
feather cushions:
Cushions filled with
feathers tend to
change their shape
with use. In order to
keep their shape it
is necessary, even
after a short use,

to plump up the
cushions repeatedly.
Never use carpet
beater or vacuum
cleaner. We recom-
mend to choose
foam cushions to
those who do not
wish to follow these
instructions or to
have a “used look”
sofa.

Das Gestell besteht
aus Massiv- und
Schichtholz, mit
geflochtenen Gum-
migurten, gepolstert
mit Polyurethan-
schaumstoff, mit
Dacron bezogen.
Rueckenkissen

aus Piumafib, einer
hypoallergenischen
speziellen Mischung
aus echter Daune
und silikonisierter
Polyesterfaser*.

Die Sitzkissen
bestehen aus einem
Schaumkern mit
Dichte 30 Kg/m?3 mit
einer gekammerten
Daunenauflage®.
Stoffbezuege alle
abziehbar, Leder und
Kunstleder festbe-
zogen. Als Bettsofa
nicht verfuegbar.

Wartungsanleitungen
fuer Daunenkissen:
Die Kissen, die
Daunen enthalten,
neigen dazu, sich
durch Gebrauch zu
verformen. Um die
urspruengliche Form
zu halten, ist es not-
wendig, auch nach
kurzem Gebrauch,
die Kissen wieder-
holt aufzuschuetteln.
Keinen Ausklopfer
oder Staubsauger
verwenden. Unseren
Kunden, die diese
Anweisungen nicht
befolgen moechten,
oder die kein Sofa
mit solchem “ge-
brauchten” Ausse-
hen haben moech-
ten, empfehlen wir
Polyurethan-Kissen.

Carcasse en bois
massif et multiplis
muni de bandes
élastiques entre-
croisées et finie de
mousse polyuré-
thane couverte de
dacron. Coussins de
dossier en Piumafib,
un mélange hypoal-
lergénique spécial
de véritable duvet
et fibre polyester
siliconisée*. Les
coussins d’assise
sont composés d’un
noyau en mousse
polyuréthane d’une
densité de 30 kg/m?
couvert de véritable
duvet broché en
compartiments®.
Revétement com-
pletement déhous-
sable en tissu, fixe
en cuir et cuir look.
Pas disponible en
canapé-lit.

*Entretien de
coussins en duvet:
Coussins en duvet
ont tendance a
perdre leur forme
dd a l'usage. Pour
en conserver la
forme il est néces-
saire, aussi apres
un usage court,

de réguliérement
battre les coussins.
Ne jamais utiliser la
tapette ou 'aspira-
teur. A ceux qui ne
désirent pas suivre
ces indications ou
qui souhaitent un
canapé qui ait I'air
moins “usé”, nous
conseillons vivement
de choisir des
coussins en mousse
polyuréthane.

Romp in massief
hout en multiplex,
voorzien van door
elkaar geweven
elastische singels en
bekleed met koud-
schuim afgewerkt
met dacron. Rugkus-
sens in Piumafib, een
speciale hypoaller-
gene mengeling van
echt dons en gesili-
coniseerde polyes-
tervezel*. De zitkus-
sens bestaan uit een
kern in koudschuim
met een densiteit
van 30 kg/m3 met
daarbovenop een in
vakken doorstikte
laag echt dons™.
Volledig afneembare
bekleding in stof,
vaste bekleding in
leder en lederlook.
Niet verkrijgbaar als
bedbank.

*Onderhoud van kus-
sens met donsvul-
ling: Kussens met
donsvulling hebben
de neiging door het
gebruik hun vorm te
verliezen. Om hun
vorm te behouden is
het noodzakelijk, ook
na kort gebruik, de
kussens regelmatig
op te kloppen. Nooit
een mattenklopper of
stofzuiger gebruiken.
Wie deze voor-
schriften niet wenst
te volgen of een
zitmeubel wenst dat
er minder “slordig”
uitziet, raden wij

met aandrang aan
voor kussens met
koudschuimvulling te
kiezen.

[inA npoussoacTea
Kapkaca vcnonbs3y-
eTCA MaccyB Aepesa

1 MHOroConHaA
haHepa B codeTaHnm

C NepeKpeLLVBaIoLLM-
MMWCA 3NaCTUYHLIMK
peMHAMU. HanonHeHve
13 nonuypetaxa, obep-
HyTOro B 6enbii 6apxar.
HanonHeHve nopyLuex
CMUHKM BbIMOTHEHO 13
matepuana Piumafib

— cneuviansHoN, He Bbl-
3bIBAIOLLEV annepruiio
CMECH U3 HaTypasibHOro
nyxa u nonuacomp-

HbIX CUIIMKOHOBBIX
BOMOKOH*. MoayLwKu
CUAEHBA: CTeraHble Mo
oTceKam, HarnonHeHne
13 HaTypasnbHOro nyxa
C BCTaBKamm 13 rno-
nuypeTaHa nioTHOCTLIO
30 Kkr/m? *, [onHocTblo
CBHEMHbIE YexIIbl U3 TKa-
HW, HECHEMHbIE YeXJTbl
13 KOXXU. BO3MOXXHOCTb
N3rOTOBUTL AMBAH CO
cnasbHbIM MECTOM: OT-
cyTcTBYyeT

*Okennyarauma no-
[yLLEK C MyX0BbIM Ha-
nonHeHvem: B npouecce
3KCryaTaumm noayLIKu
C NMyXOBbIM HaMONHEHN-
eM MoryT AedhopMmnpo-
BaTbCA, BO U36exxaHve
Yero NX HeobXoaMMO
crerka B36vBatb
BPYYHYIO AadKe nocne
HEMNPOAOXXMTENBHOMO
HaxoXKAeHWA Ha avsa-
He. Vicnonb3oBaHve B
3TUX LienAx nbinecoca
Wnu BbIGUBaNKM Ana
oaex bl KaTeropuye-
CKw 3anpetueHo. Ecnm
KIMEHT He nnaHupyeT
crnepoBatb AaHHbIM
VHCTPYKLMAM U XOYET,
YTO6bI NOAYLLIKUN CUae-
HbA U CMIMHKY NPOMK-
HanMCb MO MUHUMYMY,
MocoBETYWTE BbIbpaTh
HaronHeHne Tonbko

13 nonunypeTaHa,
MOMTHOCTbIO UCKIHOUMB
HaTyparnbHbIA NyX.
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